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Gobiemo de Chile. .
MINISTERIO DE EDUCACION

CONSULTA INDIGENA DE PROPUESTA DE BASES CURRICULARES ASIGNATURA DE LENGUA Y
CULTURA DE LOS PUEBLOS ORIGINARIOS
ACTA

ETAPA N°1: PLANIFICACION DEL PROCESO DE CONSULTA
ENCUENTRO N°1
MOMENTO N°1: Entrega de informacién preliminar sobre la medida a consultar a los pueblos
indigenas

En Valdivia, a 19 del mes de julio del afio 2018, siendo las 10:35 horas, en sede Hotel Melillanca,

Av. Alemania #675, comuna Valdivia, Regién de Los Rios, se procede a realizar el PRIMER
ENCUENTRO, MOMENTO N°1, correspondiente a la ENTREGA DE INFORMACION PRELIMINAR
SOBRE LA MEDIDA A CONSULTAR A LOS PUEBLOS INDIGENAS, esto es “Propuesta de bases
curriculares para la asignatura de Lengua y Cultura de los Pueblos Originarios de 1° a 6° afio basico”

1) Constancia de la reunién: SI/NO

» Se entrega la informacién en el momento y lugar de la convocatoria: __si

» Se entrega la informacién a todos los asistentes en forma igualitaria: __si

» Lainformacion entregada es relativa a la consulta de bases curriculares convocada: ___si
» lainformacion es suficiente: __si_

» Lainformacién es expuesta en forma clara: Si__

v

Otros aspectos para dejar establecidos en el acta:

- Chaliwkey ta che fii mapuche kimiin, Patricio Cayupil, ademéas da a conocer cual es la finalidad
de la convocatoria del dia de hoy.

- Saludo protocolar Jefa Provincial, Sra. Patricia Silva; “estoy muy contenta de tenerles a ustedes,
hoy estamos para escucharlos, porque nosotros tenemos que aprender de ustedes” agradece la
presencia de las personas presentes.

- SEREMI de Educacidn, Sr. Tomds Mandiola; “mari mari pu pefi, pu lamien, mari mari kom pu che,
en esta primera etapa se dard a conocer de qué se trata esta consulta indigena, respecto a la
propuesta de las bases curriculares que serd para la asignatura de lengua indigena... esta
consulta es distinta a las otras, es necesario contar con el aporte que se puedan hacer, ademds
esta propuesta esta sujeta a mejoras, cambios ... La cual se estd realizando a nivel pais para los
nueve pueblos originarios. Ademds de reafirma que el Marco General de las Bases Curriculares
se pueden adecuar a las realidades de los diferentes territorios, de acuerdos a las vivencias de las
personas (pichikeche)”




Ademads, menciona las diferentes etapas de la consulta de manera resumida, durante los meses
de julio a diciembre del presente afio.

Se deja claro que; lo que busca la asignatura, cuéles son los elementos que nuestros estudiantes
puedan conocer de su cultura. Se invita a trabajar en conjunto y se agradece la asistencia,
deseando una excelente jornada.

Sergio Barrientos, kimeltuchefe; “mari mari pu pefii, mari mari pu lamien, mari mari kom puche,
ifiche Sergio Barrientos Pigen, tafii lof kurifianko mapu mew. Menciona que es un trabajo muy
importante para nuestros pichikeche, la cual debe tener una buena base y fundamento, realiza
un llamado, a realizar un buen trabajo en conjunto”

Importante: Se da a conocer el motivo por el cual no se realizé llellipun, ya que es necesario un
contexto, hora, y quienes serdn los responsables de llevarlo a cabo. La cual se puede organizar
en los proximos encuentros, con las medidas necesarias.

Patricio Cayupil; realiza un resumen de como el sector lengua indigena ha ido avanzando desde
elafo 2009 a la fecha en la regién. Ademas, como se ha ido desarrollando los diferentes procesos
de consulta indigena desde el afio 2012

Reitera que en estas propuestas se espera que los nifios aprendan de su cultura- lengua indigena,
de todos los pueblos en nuestro pais.

Menciona que a nivel regional se ha creado dos textos de estudio adecuado a los conocimientos
propios del territorio, de la Region de Los Rios.

Por otra parte, lo mds importante es que se espera contar que los 9 pueblos cuenten con una
asignatura de su propia cultura,

Para avanzar en esta etapa de planificacion, se da a conocer como se esta construyendo esta
consulta; mediante una consulta indigena participativa, las cuales desde el afio 2016 se ha ido
construyendo mediante profesores de EIB, educadores tradicionales, autoridades ancestrales,
dirigentes entre otros... la finalidad es mejorar lo que ya se estd implementando en las escuelas.

Se indica la estructura de esta consulta, se da a conocer las diferentes etapas durante el proceso
de trabajo (consulta indigena en educacion) las cuales se planificaran en conjunto.

Etapal: planificacion de proceso de consulta.

Etapa2: entrega de informacion y difusion del proceso de consulta.

Etapa3: deliberacion interna de los pueblos indigenas (aportes que cada territorio puede hacer,

mediante tomas de decisiones en conjunto)

Etapad: didlogo entre los pueblos indigenas (consensuar las propuestas)

Etapa 5: (consensuar sistematizacion... las cuales se iran al consejo nacional)




Interviene Margarita Nahuelpan, pregunta: {quiénes serdn los que intervienen en este proceso,
écomo se elegirdn?

Patricio Cayupil, responde; A lo que se responde que se debe definir como comuna o territorio,
como se estime conveniente, quienes participardn y esta instancia es para realizar definiciones
preliminares

Ifiche Joaquin Nanco kimeltuchefegen, educador de cultura mapuche, represento la unidad de
interculturalidad de la JUNJI, es necesario que en nuestros pichikeche se pueda producir un cambio,
crear una ciudadania que no discrimine, eso se espera en el trabajo que se estd desarrollando.
Ademas, menciona la importancia de la mision de la institucionalidad, la cual se debe tomar en
cuenta ya que se estan formando nifios con valores (libertad, responsabilidad y autonomia).

SEREMI interviene; se considera lo fundamental de la presencia de Joaquin Nanco, lo cual es un
proceso continuo, su es de gran importancia para este proceso de consulta. Es necesario incorporar
conceptos valoricos, sabiduria para las nuevas generaciones principalmente a los pichikeche.
(objetivos valdricos son de gran importancia para el proceso de formacién en nuestros nifos)

“Mari mari pu pefi ka pu lamien... ifiche Luis Colifir pigen, mapuche huilliche, tuwtin Isla Teja Valdivia
Warea, como werken, presenta inquietudes en cuanto a las lecturas para los pichikeche, se debe
incluir la relacién que debiera existir entre nuestro pueblo, la ensefianza y proteccion de las
biodiversidad, el trabajo que se puede hacer con la mapu fiuke, adquirir conocimientos de la siembras,
interactuar con las aves, animales, las cuales son de gran importancia. Reitera que debiera existir la
relacion de los nifios con la tierra, aves, animales. Kim mogen, fillke mogen”

Se reitera que esta consulta es con esa finalidad, de dar a conocer qué es lo que nuestros nifios
deberian aprender , quienes conozcan sobre su historia, saberes, artes entre otros...se agradece el
aporte de don Luis.

Pedro Inalaf M, consulta desde el area de educacién de adulto... “la sociedad siempre ha sido
manejada por adultos, ancianos”. Pregunta: ¢Se ha pensado algo en esta area, ¢ qué se incorpore |a
educacion intercultural en los colegios de educacion de adultos?, reitera la pregunta.

Patricio Cayupil; “La interculturalidad deberia estar en todos los colegios de chile, ya que debemos
interactuar con diferentes personas, espacios entre otros. la interculturalidad debe estd presente en
el curriculum de manera transversal”.

Yasna lobos interviene; da respuesta a la pregunta anterior; “en relacién con la pregunta es un estado
inicial, a partir de las bases curriculares vienen los planes y programas.... Cuando el curriculum este
avanzando en su implementacion podrd llegar a todos los niveles”

Cristébal Delgadillo Paiiicu, Liceo Rodulfo Amando Philippi

Estudiante de ensefianza media, quien participa del palin, sefiala que se ha ido implementando
diferentes actividades para el desarrollo de fortalecimiento de identidad. Agradece invitacion en esta
consulta.




Interviene Pascual Alba del territorio de Pilolcura Mapu:

Pregunta si debe estar aca, educador intercultural quien realiza clases particulares.

El lugar recibe visitas de colegios privados para conocer la flora y fauna del lugar y cosmovision
mapuche drea Pilolcura. Ofrece el sector y promociona que visiten el lugar.

Interviniente Margarita Nahuelpan:

Se sugiere mayor conexion entre comunidades, se menciona que se ha ido perdiendo los artesanos
de las comunidades. Se solicita compromiso por parte del gobierno, para no tener a los estudiantes
en las salas de clases. ¢Como se va a aplicar lo que hoy se va a crear?

Responde Yasna Lobos: Como se gestiona es una de la definiciones y decisiones de los educadores
y docentes el curriculo y entender que el espacio para aprender no es sélo el aula, sino que son todos
los espacios definidos por el educador son para vivir experiencias para aprender.

¢Como rompemos las barreras y limitaciones para realizar salidas pedagdgicas?

Los educadores deben ser capaces de innovar en los espacios para aprender y en como se va a
aprender.

Interviene SEREMI: menciona el plan todos al aula para quitar carga burocratica y administrativa a
los directores y docentes de establecimientos educacionales y tener mas tiempo para gestionar lo
pedagogico. Desafio de los educadores tradicionales para que los nifios tengan un apego a la cultura
y tradiciones, mediante clases dindmicas y atractivas. Menciona compromiso del gobierno en
trabajar en el proceso de consulta de BBCC-de 12 a 62 basico.

Interviene educadora Graciela Nahuelpan:

Menciona que en el establecimiento la lengua indigena es transversal al taller de nutricion.

Elabora acciones en conjunto con el director para ser contempladas en el PME.

Motiva a empoderarse y buscar instancias para relevar la lengua y cultura indigena con resultados.

Claudia Inglés; interviene en lengua mapuche, pregunta cdmo se ensefiara la cosmovision en
nuestras escuelas, que se nos imponen ... no hay supervision en los colegios a los educadores, ¢ c6mo
estan, qué problemas tiene?... lo cudl no se realiza. ¢ Se supervisaran en alglin momento? ya que hoy
en dia es necesario de acuerdo con las diferentes realidades presentes dentro del aula.

Interviene SEREMI:

Da respuesta en términos de lograr consensuar posturas, ya que existe una diversidad de
establecimientos, y presentan sellos particulares, con respecto a la supervision el Ministerio focaliza
a los establecimientos que mas lo requieren y necesitan.

écomo se logra consensuar posturas en términos de las diferentes culturas que deben convivir?
Consultard a SEREMIS de otras regiones para tener una vision mas amplia y buscar una respuesta a

la problematica.




1) Otras opiniones o aspectos relativos a otras materias que los asistentes desean dejar
constancia:

=

- ¢Cual es el compromiso del gobierno en este proceso? Ya que en nuestra cultura existen una

diversidad de conocimientos de acuerdo con el territorio, y muchas cosas se han ido
perdiendo.

- Existen conocimientos en nuestro territorio y se deben tomar en cuenta

- Es necesario educar a las personas con una cultura que es integral, reafirma; la nuestra es
integral.

- Se deja en constancia que el profesor de institucién de JUNJI, solicita acta para justificar su
participacion en la jornada Sr, Joaquin Nanco.

- Sedeja en constancia que entes participantes de CONADI no firman acta, momento 1.

Siendo las 12:25 horas, finaliza la presente reunién.

En constancia de haberse celebrado el presente encuentro, en los términos y condiciones antes
senalados y habiendo quedado constancia de los acuerdos y disensos expuestos, firman las partes;

a) Por el Ministerio de Educacion su Ministro de Fe, segun facultades delegadas por
Resolucion N° 0830, de la Secretaria Regional Ministerial de Educacion de la Regién de Los Rios, de
fecha 19 de julio, del afio 2018:
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